Karta danych technicznych
produktu

Parametry

HMIGTO1310
Panel 3.5" Kolor 320x240 TFT COM ETH

Scyelderem

Parametry uzupetniajgce

Parametry podstawowe

Gama produktéw Harmony GTO

Typ produktu lub Zaawansowany panel ekranu dotykowego
komponentu

Kolor wyswietlacza 65536 kolorow

Rozmiar wyswietlacza 3,5 cala

Zasilanie Zrédio zewnetrzne

Typ przycisku 6 operacja zdefiniowana za pomoca narzedzia Vijeo
sterujacego Designer przycisk klucz F1...F6

System operacyjny Harmony

Typ baterii Lit akumulator dla wewnetrzna pamie¢ RAM,

autonomia: 100 dni, czas tadowania =5 d,
zywotno$¢ akumulatora = 10 rok

Rodzaj zacisku

Wyswietlacz dotykowy

Typ wyswietlacza

Podswietlony kolorowy TFT LCD

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza

320 x 240 pixels QVGA

Strefa dotykowa

1024 x 1024

Panel dotykowy

Warstwa rezystywna, 1000000 cykl

Zywotnosé podéwietlenia

Jasnos¢

50000 godzin biaty w 25 °C

16 poziomdw - sterowanie za pomocg panelu dotykowego
16 poziomdw - sterowanie za pomocg oprogramowania

Czcionka znaku

Chinski (chinski uproszczony)
Koreanski

Tajwanski (chinski tradycyjny)
Japonski (ANK, Kanji)

ASCII (znaki europejskie)

Znamionowe napiecie zasilania [Us] 24V DC
Warto$ci graniczne napiecia wyjsciowego 19,2...28,8 V
Prad rozruchowy 30A

Pobdér mocy w [W]

5,2 W gdy urzagdzenia zewnetrzne nie sg zasilane
4,2 W gdy podswietlenie jest wytgczone

4,3 W gdy podswietlenie jest wygaszone

9,6 W

Sygnalizacja lokalna

Oznaczenie oprogramowania

Dioda sygnalizujgca stan zielony, Staty dla offline

Dioda sygnalizujgca stan zielony, Staty dla robocze

Dioda sygnalizujgca stan pomaranczowy, Btyskanie dla rozruch oprogramowania
Dioda sygnalizujgca stan czerwony, Staty dla zasilanie (ZAt)

Dioda sygnalizujgca stan CLEAR, wyblakly dla zasilanie (WYL)

Vijeo Designer oprogramowanie konfiguracyjne >= wer. 6.1

Opis pamigci

Pamig¢ Flash EPROM, 96 MB

Kopia zapasowa danych

Osprzet orzechowywania danych

512 kB wewnetrzna pamie¢ RAM (SRAM)

Karta SD, <= 32 GB
Karta SDHC, <= 32 GB

Protokoty do pobierania

Schneider Electric Modicon Modbus

Schneider Electric Modicon Uni-TE

Schneider Electric Modicon Modbus Plus

Schneider Electric Modicon FIPWAY

Mitsubishi Melsec protokoty dla oséb trzecich

Omron Sysmac protokoty dla oséb trzecich

Rockwell Automation Allen-Bradley protokoty dla 0oséb trzecich
Siemens Simatic protokoty dla oséb trzecich

Schneider Electric Modicon Modbus TCP

Dokumentacja ta nie jest przeznaczona do spetniania roli substytucyjnej i nie moze by¢ rowniez stosowana do okreslenia przydatnosci i niezawodnosci tych produktéw dla konkretnych aplikacji uzytkownika.

Kazdy uzytkownik lub integrator musi wykona¢ odpowiednig i petng analize ryzyka, oceneg a takze testy produktéw w odniesieniu do odpowiedniego, okreslonego zastosowania lub uzycia.

Schneider Electric Industries SAS ani zadna z jego firm stowarzyszonych lub zaleznych nie ponosi odpowiedzialnos$ci za niewtasciwe uzycie przedstawionych tutaj informacji.

Informacje dostarczone w niniejszej dokumentaciji zawierajg ogéine opisy i/lub parametréw technicznych przedstawianych produktow.
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http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Potgczenie typu zintegrowanego

tacze szeregowe COM1 RJ45, interfejs: RS232C/RS485, szybkos¢ transmisji:
2400...115200 bps

tacze szeregowe COM1 RJ45, interfejs: RS232C/RS485, szybkos¢ transmisji:
187.5 kbps zgodny z interfejs MPI Siemens

Ethernet RJ45, interfejs: 10BASE-T/100BASE-TX

Ethernet RJ45, interfejs: IEEE 802.3

Port USB 2.0 typ A

Port USB 2.0 typ mini B

Montaz produktu

Montaz podtynkowy

Sposbéb mocowania

Przez 4 klamry $rubowe

Materiat przedni PPT
Materiat obudowy PPT
Rodzaj chtodzenia Konwekcja naturalna
Szerokosc 132 mm
Wysokos¢ 106 mm
Gtlebokosé 42 mm
Masa produktu 0,4 kg
Srodowisko pracy
Normy IEC 61000-6-2
UL 508
IEC 61131-2

Certyfikaty produktu

KCC[RETURN]cULuUS[RETURN]C-
TicklRETURN]CE[RETURN]JUKCA[RETURN]JUKEX

Temperatura otoczenia dla pracy urzgdzenia 0...50 °C

Temepratura otoczenia dla przechowywania -20...60 °C

Wilgotnos¢ wzgledna 10...90 % bez kondensaciji
Wysokos$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) <2000 m

Stopien ochrony IP

IP20 zgodnie z IEC 60529 (panel tylni)
IP65 zgodnie z IEC 60529 (panel przedni)

Stopien ochrony NEMA

Odporno$¢ na wstrzasy

NEMA 4X panel przedni (do uzytku wewnatrzbudynkowego)
147 m/s? 3 udary w kazdym kierunku X, Y i Z zgodnie z IEC 61131-2

Odpornos¢ na wibracje

3.5 mm (f = 5...9 Hz) - kierunki X, Y, Z przez 10 cykli (ok. 100 min) - zgodnie z
IEC 61131-2

1gn (f=9...150 Hz) - kierunki X, Y, Z przez 10 cykli (ok. 100 min) - zgodnie z IEC
61131-2

Odpornos¢ na oddziatywanie wytadowan
elektrostatycznych

6 kV roztadowanie styku zgodnie z IEC 61000-4-2 poziom 3

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 12,500 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 18,500 cm
Dtugos¢ opakowania 1 21,000 cm
Waga opakowania 1 709,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S03

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 4
Wysokos¢ opakowania 2 30,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 3,650 kg
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Oferta zrownowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 2

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE
RoHS)

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny i)

Informacje na temat zwolnienia z RoHS 7Y

Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko i2

Kulisto$¢ — profil i

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej

przepisami dotyczacymi odpaddw i nie moze on zostaé wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1402027EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1402027EN
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Dimensions Drawings

HMIGTO1310

Dimensions

External Dimensions
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Installation with Installation Fasteners
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Dimensions with Cables
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Karta danych technicznych HMIGTO1310

produktu

Mounting and Clearance

Mounting

Panel Cut Dimensions
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118.5 (+1, -0) 4.67 (+0.04, -0) 92.5 (+1, -0) 3.64 (+0.04, -0) 1.6..5 0.06...0.2 3max. [0.12 max.
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Installation Requirements
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" i/ 30°orless

cccccc




When installing the panel in a slanted position with an incline more than 30°, the ambient temperature must not exceed 40 °C (104 °F). You
may need to use forced air cooling (fan,A/C) to ensure the ambient operating temperature is 40°C or less (104 °F or less).
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